


TOPLO / HOT / CALDO / WARM

Leteći eliksir  A:4,7

Flying elixir / Fliegendes Elixier / Elisir per volare 
 € 5 00

hr

en

de

it

Za snažne - juha od lokalne rajčice s hrskavimz krutonima
For the strong - An earthy local tomato soup with crispy croutons
Für die Starken - Eine erdige lokale Tomatensuppe mit knusprigen Croutons
Per i più forti – Sostanziosa minestra al pomodoro con crostini croccanti  

Hrskava čarolija  A:7,8,9,11

Crispy magic / Knusprige Magie / Magia croccante 
 € 11 00

hr

en

de

it

Za velike - Hrskavi lokalni komadići ribe, pire krumpir i mrkva 
To the great  – Crispy local fish goujons, mashed potato and carrots  
Für die Großen - Knusprige Fischgoujons aus der Region, Kartoffelpüree und Karotten 
Per i grand'uomini – Croccanti bastoncini di pesce locale, purè di patate e carote  

Nebeski zalogaj  A: 3,4,7,8

Skybite / Skybite / Bocconi celestiali
 € 11 00

hr

en

de

it

Lokalni goveđi burgeri na žaru s preukusnim rastopljenim
cheddar sirom i vojničkim povrćem
Fire grilled home - made local beef burgers with great 
melting cheddar and vegetable soldiers
Hausgemachte, über dem Feuer gegrillte Rindfleisch-Burger 
mit schmelzendem Cheddar und Gemüsesoldaten
Hamburger di manzo nostrano cotto alla griglia con ottimo 
cheddar filante e croccanti verdure tagliate a bastoncino 

Fusion tost  A:3,5,7,8,10,13

Fusion toast / Fusion Toast / Toast fusion
 € 6 50

hr

en

de

it

Briljantan tost od više vrsta žitarica sa sušenom šunkom, 
rastopljenim sirom - umak kečap-majoneza
A brilliant multigrain toast with air dried ham, 
melting cheese – Rosemary dipping
Ein brillanter Mehrkorntoast mit luftgetrocknetem Schinken, 
schmelzendem Käse und Ketchup-Mayonnaise-Sauce
Splendido toast di pane integrale con prosciutto cotto 
essiccato all'aria, formaggio filante - salsa maionese e ketchup

Vatrena tjestenina  A:7,8,9,11

Fire pasta / Feuer Nudeln / Pasta infuocata
 € 8 50

hr

en

de

it

Tjestenina "penne" bez glutena s pirjanim lokalnim rajčicama ili s maslac sirom 
Gluten free penne with simmered local tomatoes or with buttery cheese 
Glutenfreie Penne mit gedünsteten Tomaten aus der Region oder mit Butterkäse 
Penne senza glutine al pomodoro nostrano o al formaggio filante



ZMAJSKI SLATKIŠI / DRAGON SWEETNESS / 
DRACHE SÜSSIGKEIT / DOLCEZZA DEL DRAGO

Kriške lubenice
Watermelon wedges / Wassermelonen-Keile / Anguria a fette

 € 6 00

Banana Split  A:8

Bananen-Split
 € 6 00

Pravo saće
Real honeycomb / Echte Honigwabe / 
Favo e miele / Echte honingraat

 € 6 00

PIĆA / DRINKS / GETRÄNKE / BEVANDE

Vatrena kugla
Fireball / Feuerball / Sfera infuocata

 € 6 00

hr

en

de

it

Grenadine sirup, sok od naranče, soda od limuna i limete
Grenadine syrup, orange juice, lemon and lime soda
Grenadinesirup, Orangensaft, Zitronen-Limetten-Soda
Sciroppo di melagrana, succo d'arancia, succo frizzante di limone e lime

Nebeski sok od jagode
Skyberry Ade / Himmelsbeere Ade / Succo celestiale alla fragola

 € 6 00

hr

en

de

it

Jagode, sok od svježe iscijeđenog limuna, med, voda
Strawberries, freshly squeezed lemon juice, honey, water
 Erdbeeren, frisch gepresster Zitronensaft, Honig, Wasser
Fragole, spremuta di limone, miele, acqua 

Zagrljaj zmajskog voća
Dragon‘s fruit hug / Umarmung der Drachenfrucht
Abbraccio al frutto del drago

 € 6 00

hr

en

de

it

Monin dragon fruit sirup, vrhnje, soda limun-limeta
Monin dragon fruit syrup, cream, lemon-lime soda
Monin Drachenfrucht-Sirup, Sahne, Zitronen-Limetten-Soda
Sciroppo di pitaya (frutto del drago) Monin, panna, succo frizzante di limone e lime

hr Ahr Ako ste alergični na neke sastojke obratite se konobaru da vam dostavi listu alergena. 
Ponuda je namijenjena samo djeci do 12 godina starosti! Sve cijene su izražene u eurima. U 
cijenu je uračunata usluga i porez. gb If you are allergic to some ingredients, ask the waiter to 
provide you with a list of allergens. The offer is intended only for children up to 12 years of age! All 
prices shown are in euros. Prices include service and tax. de Wenn Sie gegen bestimmte Zutaten 
allergisch sind, bitten Sie den Kellner, Ihnen eine Liste der Allergene auszuhändigen. Das Angebot 
richtet sich nur an Kinder bis 12 Jahre! Alle Preise sind in Euro. Im Preis sind der Service und die 
Steuer. it Se siete allergici ad alcuni ingredienti, chiedete al cameriere di fornirvi l'elenco degli 
allergeni. L'offerta è riservata ai bambini fino a 12 anni! Tutti i prezzi sono espressi in euro. Nel 
prezzo sono inclusi il servizio e l’ IVA.


